EMLEKEZZUNK

Emlékeim az erdélyi visszavonulasrél'

1910. majus 22-én szilettem. Elemi iskolaimat a kaposvari Anna utcai iskolaban végeztem,
majd az elsé gimnaziumot a kaposvari gimnaziumban kezdtem, de apamnak orvosi tanacsra
fel kellett adni az orvosi gyakorlatot, és egy Belegrad nevu kis kozsegbe koltoztiink, ahol a
nagyszileimnek volt birtoKa.

miskolci katolikus gimnaziumban érettségiztem. Ezutan jelentkeztem az onkéntesi
évem leszolgilasara a misEolci tizérosztalynal és beiratkoztam a miskolci jogakadémiara. A
miskolci tiizérosztaly javasolta a Ludovikara valé felvételemet, de akkor mar Gombaés Gyula
volt a honvédelmi miniszter, aki elonyben részesitette a német szarmazasu kézéposztalybéli
j6 tanulé jelolteket. Ezek késGbb t6zsgyokeres magyar neveket vettek fel, de a t6zsgyokér
elszaradt, amikor az igazi probatétel ideje elérkezett.

1937 6szén Budapesten kaptam iig védjcl(")lti allast, emellett a MEFHOSZ munkajaba is
bekapesolédtam. (Magyar Egyetemi es Féiskolai Hallgatok Orszagos Szovetsége.)

Részt vettem a Marciusi Front 6sszejovetelein, szerkesztettem a Hid cimu folyéiratot,
késobb Kovacs Imrével megszerveztem a MEFHOSZ konyvkiadot. 1938-ban behivtak, ettél
kezdve gyakran vettiik fel az egyenruhat.

1942 tavaszan ismét behivta& és amiskolci tiizérekkel junius elején kimentiink a durnevoji
erdébe és onnan elsétaltunk a Donig. 1943. januar 10-én varatlanul szabadsagra kiildtek, igy
nem vettem részt a visszavonulasban.

1943 februarjaban a sziileim birtoka visszakertlt a bérletbol. Abban a balhiedelemben
¢éltem, hogy aki megjarta a doni frontot, azt tobbet nem hivjik be. Ez a balhiedelem inditott
arra, hogy dtvegyem a sziileim birtokat és clkezdjek gazdilkodni. 1944. augusztus 20-in
azonban ismét behivtak, a teljes termést, szép allatallomanyt és egy jol megalapozort
gazdasagot hagytam ort.

A reggeli vonattal bementem Miskolcra, felvettem az egyenruhamat és jelentkeztem a
laktanyaban. Reméltem, hogy Miskolcon kapok beosztast, ki-kiugorhatok Berzékre és
iranyithatom a gazdasagot. A laktanyaban Keresztesy szazados fogadott: ,az osztalytorzs-
hoz van a féhadnagy (r osztva, Papp 6rnagy ur a parancsnok.” A tisztek kajan nevetéssel
fogadtak, amikor mondtam, hogy Papp D. a fonokom. Nekem nem tetszett, afw 2y Papp D.
nevét kiejtették; abban nem az 6rnagynak kijaro tisztelet, hanem sajnalkozas volt. Nehany
szoval jellemezték Papp D.-t: még nem volt fronton, lovagléiskolaban volt tanar. Lovagolni
tud, de a tiizértudomanya kétséges.

Papp ornagy ur az istallok koril jott-ment és pattogé hangon adott parancsokat.
’clcnt eztem nala. Kényszeredetten fogtunk egymassal kezet. — Holnap reggel hozzik a

ovakat, legyen itt fohadnagy ur reggel 9-re, megkezdjik a lovak atvetelét. Az osztilyt
menetképessé kell tenni, amilyen gyorsan csak lehet bevagonirozzuk és bevetnek.

Hogy hol és mikor, azt nem emﬁilettc.

Még adott néhany parancsot, amit végre kellett hajtsak és ebédelni a tiszt étkezdében
talalkoztunk. Kozben megtudtam, hogy az erdélyi frontra megytink. Dalnoki Veress
tabornok lesz az erdélyi hadsereg parancsnoka, a gyalogsagot is mozgésitottak, azok is
vagoniroznak. Nekiink csak két titegiink lesz, a harmadik uteget Erdélyben fogjak hozzank
csatlakoztatni.

Az egyenruha nagyon szokatlan volt, egész nyaron kénnyen voltam oltézve, most a
csizma szoritotta aliébamal. Meg cgy~két“ki|6l 1s felvettem, dgyhogy fesziilt rajtam az
egyenruha. A délutani vonattal kimentem Hernadnémetibe, onnan a tanyara. Mar leallt a
cseplogép, az emberek beszélgetve alltak a gép koriil, amikor odaértem. Mondtam nekik,
hogy megyek Erdélybe.

'Részlet a szerzo onéletirasabol (Szerk.)
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A tanyardl bementem a faluba, este vacsoranal a csaladnak is beszamoltam, hogy Erdélybe
mcgyﬁn{(. Feleségem, apam és a higom mondtik, hogy majd harman egyuu fognak
dolgozni. A reggeli vonattal mentem be Miskolcra és mar 8 6ra koril ott voltam a
laktanyéban. A Selye rétre hoztak a lovakat. Nem fizettiink a lovakért, csak a patajukba
stitottuk be a szimokat és jegyzéket vezettiink, hogy kitél mennyi lovat vettiink at, ugyanigy
szekereket és szerszamokat is. A tulajdonosokat nagyon meglepte, hogy nem fizetiink a
lovakért és a szekerekért. Amikor a doni frontra mentiink, megvettik a lovakat. Estére a
parancsnoki szakasz ¢s a két liteg szamdra volt elegend6 lovunk. A laktanyaba megérkeztek
a behivottak, kezdtek bedltozni és megkaptak a beosztasukat, ho { ki megy az osztalyhoz és
az titegekhez. A ténylegesen szolg:iléE és a behivottak mintegy tge -fele aranyban oszlottak

meg.

Li%eggcl osszedllitottuk a Earancsnoki szakaszt és az utegeket. Az egyik tteg 10 cm-es
tabori tarack volt, a masik az elsé vilighaboriban kiszuperalt tabori agyu. Lészer a
10 cm-es tarackhoz, a teljes egynapi javadalmazis megvoﬁ, a 8 cm-es tabori dgyihoz
i:saklfél javadalmazas volt. Arra nem kaptunk vilaszt, hogy hogyan illunk utanpoér-
assal.

A bevagonirozis alatt hallottuk, hogy a ridié bemondja: Romania kiugrott a német
szovetségbdl, azonban nem volt idonk atgondolni, mit is jelent a roman kiugras.

A vonat Szerencs felé ment. Az ablakon kihajolva néztem a tajat. Kozeledtiink Tiszaluc-
hoz, a vonatablakbdl lattam a tanyat. Képzeletemben lattam, amint a cséplégépbdl omlik a
szem. Gyokér Andris, a gépesgazda zsikol és Lovas hordatja a magot a magtarba. Holnap
mar Erzsi is ott lesz, gondoltam és szinte lattam, amint tapos a biciklin kifelé a tanya fele.
Almodozasombol Papp Srnagy ébresztett fel. Most alkalmam lesz, mondta, hogy német
vaskereszt kitiintetést szcrezzcl. Néztem ezt a szanalmas figurat, ennek még most is német
kitiintetés jar az eszében. Nem hiszem, mondottam, hogy az erdélyi harcokban nagyon
fogjak a vaskereszteket osztogatni, majd félhangosan hozzatettem: félek, hogy sok lesz a
fal%crcszt.

Lassan mentiink. Az dllomasokon meg-megalltunk. Végre egy és fél napi docogés utan
Kolozsvar kozelében alltunk meg és kezdtink kirakodni. A masik vonat is %cérkezett ésaz
osztalytorzs, a két titeg kirakodott, menetkészen sorakozott fel. Késé délutan indultunk
Kolozsvir felé. Zsuk mellett mentiink el. Apam elbeszélései elevenedtek meg: ide jart
lovagolni, mert itt allami l6tenyészet volt és a civileknek is adtak lovat, hogy a zsuki
vadaszatokon részt vegyenek.

A lovamon most vo%t elészor nyereg. J6 kiallasu sarga kancat nyergeltettem fel magamnak
a besorozott lovak koziil. Kivagonirozas utan tiltem ra ¢loszor és igyekeztem valamennyire
osszeszedni, hogy cngcdclmcsEedicn. Papp 6rnagy mellett lovagoltam. Egyszer csak ram
sz6lt; hogy til azon a lovon? Hogy tartja a kezér? I\rcm vilaszoltam, csak nagyot nyeltem!

Elértik Kolozsvart. 1939-ben, amikor a MEFHOSZ balatonszantodi kisebbségi kong-
resszusat szerveztem, akkor voltam itt eloszor. Itt talalkoztam Laszlé Dezsé retormatus
piispokkel, aki anyim testvérének volt a fia. O volt az Erdélyi Fiatalok egyik szervezéje és az
erdelyi magyar kisebbség jelentds alakja.

Ezek a gondolatok Foglalkozmtmi(, amikor elértik Kolozsvar kiilvarosat. Vasirna
volt és lattuk a viros nyuzsgé életét. Az értermek, kocsmak tele voltak és az embere
meglepett tekintettel nézték a vonulé csapatokat. Ahogy elnéztem az utcikon tolongo
cmgcrckct, az volt az érzésem, hogy az élet utolsé szép és boldog perceit élvezik, éljiink
és élvezziik az életet, amig lehet. Va'

Lon tudjik-e, hogi holnap reggel megindul a tama-
d:iif»? Tuclijék-e, hogy csak orak vannak hatra, hogy a habori rajuk szakadjon minden bor-
zalmaval?

Ahogy igy bandukoltam a lovammal, ismét Papp 6rnagy gunyos hangja hozott vissza a
jelenbe. Elengedhettem magamat a lovon, és nem tartottam a kezemet szabilyosan, megint
figyelmeztetett, hogy hogyan ilok a lovon.

gzészfcncs felé mentiink. Mar il voltunk Kolozsvaron, amikor megpihentiink. Egy
vezérkari szizados jott autén és Papp Grnaggyal beszélgetett, majd hozzim jott. Ekkor
ismertem meg, 1939-ben, a habora q&itéréscior, amikor mi Zsolcin allomasoztunk, a
szazados vezérkari iskolan volt és onnan osztottik be a tizérséghez, hogy a tizér-tudoma-
nyokat elsajatitsa. En akkor a Marciusi Front és a MEFHOSZ kisebbségi konferencidjanak a
gondolatviligaban éltem. A szazados (a nevére nem emlékszem) nagyon érdeklodort és
nagyon fogékony volt azokra a gondolatokra, amiket a Marciusi Frontiirdctctt. Jo baritsag
alakult kozottiink és sokban egyetértett a célkittzéseinkkel.
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A vezérkari szazados most engem keresett. Félrehuzodtunk és az kérdezte, hogy tudok-¢
motorbiciklizni. Sziiksége lenne egy motorbiciklistara, aki visszamenne és megkeresné a
16szert szallité vonatot, mert nem tudjak megkezdeni a tamadast, a 16szeres vonat valamelyik
allomason vesztegel. Természetesen vallaltam ezta megbizast. Abban allapodtunk meg, hogy
probal egy motorbiciklit szerezni és ha megvan, akkor nyilt parancsot kapok, amivel
végigjarhatom az dllomasokat és kereshetem a loszert szillité vonatot. Mar minden kész volt,
amikor értesitést kaprak, hogy megtalaltak a vonatot és a l6szert, de a tamadast igy is el kell
halasztani. Igy szereztiink nemegyszer 6romot a romanoknak. Ok mindenrél sokkal jobban
voltak értesiilve, mint mi.

Kolozsvarrél déli iranyba mentiink mellékutakon. Reggel felé alltunk meg és el6ttiink volt
a Tordai-hasadék. Iskolaban tanultunk a Tordai-hasadgéirél. de most itt sokkal kisebb és
jelentéktelenebb volt, mint ahogy elképzeltem.

Itt gytilekezett a hadosztaly, cfl e tamadasra nem keriilt sor, a romanok jobb és kedvezobb
illisokba vonultak vissza. X;mcmiink Tordan és az Aranyos folyé volgyében akartunk
eloremenni. A gyalogsag menetelt elottiink, szépen, békésen, tgy, mintha valahol a Matraban
vagy a Biikkben volnank gyakorlaton. Az Aranyos vélgye szuk, az tton két szekér alig tud
egymas mellett elmenni. A gyalogsag nem veut fel tavkozoket, szorosan egymads utin
meneteltek a szazadok és a vonat. Mi kis tavolsagra a gyalogsag utan mentiink. Mar j6l bent
voltunk a vélgyben, amikor megszolaltak a géppusE:ik. .i romanok a volgy két oldalan
huzodo hegycﬁ tetején épitettek ki allasaikat és onnan l6ttek.

Az elso tlizcsapds rettenetes zavart idézett elo. Emberek sebesiiltek, haltak, lovak
doglottek meg. Mindenki fedezéket keresett, de nem volt fedezék. A tisztek tehetetleniil

robaltak rendet teremteni, de a géppuskatiz erésodott, egyre tobb lett a veszteség.
robaltak megfordulni és visszamenekiilni, de a keskeny tton csak nagy nehezen lehetetta
megrakott szckercket megforditani.

Mi, tiizérek, litva az elottiink zajlodé embermészarlast, amilyen gyorsan csak tuduuk,
megforgattuk a szekereinket, az titeget, a [6vegeiket és gyors titemben kezdtink visszavonul-
ni. Szerencsénk volt, a romanokat lekototte a gyalogsag pusztitasa, mi veszteség nélkiil
menekiltink meg.

Amikor felocsudtunk a véres veszteség hatdsa alél, elsé kérdés az volt, hogy mi tortént a
felderitéssel? Volt-e felderités, és hanem, miért nem? A gyalogsaghoz irodakbol elérangatott
idos, elkényelmesedett tiszteket osztottak be, akik mar rég elfelejtették, hogy hogyan kell
csapatot vezetni, és hogy kell ellenséges teriileten viselkedni. A hegyek magasak volrak,
minek oda felmaszni? Nem volt felderités. Nagyon draga lecke volt.

tesoportositottak, s Tordatol dél felé mentiink. Az osztalytorzs és az titegek egy szé
nagy kozségben jol és kényclmesen helyezkedrek el és vartik a tovabbi parancsot.
valogsag egy zaszloalja tovabb ment el6re dél felé. Papp drnagy parancsot adott nekem,
Eugy egy radios szakasszal kovessem a gyalogsigot és teremtsek sszekottetést. En az
osztalytorzszsel radios dsszekottetésben volam.

Mintegy 4 kilométert lovagolva egy nagy roman faluba értem. Itt meglepetés fogadott: egy
német gepvontatasu tizérosztaly majalishoz hasonlé hangulatban taborozott. Egy jo nagy
épiilet teraszan a tisztek csirkéket ettek és bortittak. A mi gyalogsagunk a hizakhoz szillasolt
be, a szekerek el voltak dugva a hazak udvaran. Nehezen taléﬁam meg a zaszloalj-parancs-
noksagot.

Egyszer csak egy német felségjeli repiilogép tint fel és mivel némer felségjele volr,
orommel Gdvozoltik. A repiilogep azonbangkczdcll illetlentl viselkedni, géppuskatiizet
zaditott a falura. En lovaimmal ¢s embereimmel egyiitt egy hid ald bijtam. A repiilégép,
miutan elvégezte a dolgat, elrepiilt. A németck zavartalanul folytattak az ebédet, amikor
jelentkeztem naluk, vidaman borral kinalgattak.

Amikor elhagytam 6ket, egy fiatal német tiszt utanam jotr, és érdeklodort, hogy miféle
alakulat vagyunk. Elmeséltem neki, hogy itt a faluban egy gyalogos zaszléalj kcﬁ legyen,
azokhoz vagyok beosztva 6sszck6t6ncﬁt. Nekiink két utegunk van és varjuk a tovabbi
intézkedéseket. Beszélgetés soran elmondtam az Aranyos volgyében tortént tamadast és a
veszteségeinket. Felvetettem azt a gondolatot, hogy szét kellene nézni a kérnyéken. A
hadnagy felajanlotta, hogy velem jon és pr()biliu‘i egyutt tisztazni a helyzetet. Azt is
elmondta, hogy a tiizérosztalynak parancsa van, vonuljanak vissza Kolozsvar iranyaba.

Radiosaimat gy helyeztem el, hogy lehetéleg védve legyenck a repiilétamadas ellen és
felhivtuk az oszt:ﬁyt. Jelentettem, hogy a zészléa?iial felvettem az érintkezést és talaltam egy
német gépesitett osztalyt, akik vidaman ebédelnek.
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Német baratomnak jé erds latcsove volt, nekem is volt egy elég j6. Mindkettdnknek volt

pisztolya, igy készen voltunk egy kisebb Gsszetiizésre.

gyalogsigunk egy szdzados parancsnoksiga alatt a falu szélén igyekezett védéallast
kiépiteni. A szazados 1d6s, pocakos ember volt, egy széken egy fa ér'nKékiban ildogéle és
onnan parancsolgatott. A zubbonya ki volt gombolva, a pisztolya a székre volt felakasztva.
Jelentkeztem nala és kozoltem vele, hogy eloremegyiink Olahlapad nevii falu felé. A német
tisztnek volt egy térképe.

Elindultunk ciy kopar legelon, kicsit lejrett Olihlapad felé. Mintegy két kilométert
tettiink meg, amikor a tavolban porfelhét lattunk felszallni. A porfelhé gyorsan kozeledett,
majd Olihlapadnal megallt. Katonai teherautok jottek, azok verték fel a port.

Kérdéleg intettem aghadnagynak, mi a véleménye a latottakrél? A német magabiztosan
valaszolt, hogy a Romaniabél visszavonulé német alakulatok egyikét latjuk. A tehergépko-
csikat fedé ponyva alél katonik bujtak el6, leugrilva a port verték le magukrél és azonnal
elkezdtek felfejlédni. Minket az lepett meg, hogy a németnek vélt katonik felénk fejlédnek
fel timadasra. ii yszer csak a napfenyben a sisakon vords csillagot lattam felvillani.

A némethez fordultam és érdeklédtem, hogy midta van voros csillag a német sisakon. A
német is meglatta a voros csillagot. Kicsit rizta a fejét és bizonytalanul mondta, ezek tug
latszik, nem németek. Kozben ajabb és ajabb teherauték jottek és abbél is katonak ugréltai
ki. Jol kiveheté volt, hogy mindegyiknek géppisztolya volt.

Ugy itéltik meg, hogy egy konnyu gyaFogos ezred az, ami felvonul. Egyszerre csinaltunk
hitraarcot, ugy, mint amikor Gjoncok voltunk és a kiképzénk szeme vigyazott rank, ho
c}é sdzab:ilyosan csiniljuk-e a fordulatot. J6l kiléptiink az emelkedon, még a lélegzetiink 1s
elakadt.

Kissé lihegve dlltam meg a szizados el6tt, aki még mindig a széken ilt az arnyékban, és
ielenfﬁttem a latottakat. Szazados gy nézett rim, mintha valami mas foldrészrél jott idegen
ennék.

— Nem értem, hogy mint mond - szélalt meg.

- ?{zilz;xdos ur, itt vannak az oroszok és tamadasra készilnek.

— Hol?

— Olahlapadiol keletre. Kezemmel mutattam az iranyt.

— Senki nem jelentette eddig, hogy orosz timadast varhatunk.

— Szazados ar nem kiildott elore felderitéket, mi mentiink ketten el6re és igy mi lattuk
elsonek a timadasra késziil6dé orosz eréket.

Német baratom intett, hoqy megy és jelenti a parancsnokanak a felderitésiink eredményét.

Elvaltam a német hadnagytol és a radiésaimhoz mentem. — Hivjatok a kdzpontot, az 6rnagy

urral kell beszéljek.

— Papp 6rnagy.

— Potoczky %’hadnagy jelentem, hogy Olahlapad fel6l egy orosz gyalogezred tamadasra
sorakozott fel.

— Féhadnagy ur, rémhirterjesztésért hadbirésig elé fogom illitani. Eddig senki se
jelentette, hogy orosz erék lennének a Karpatokon beliil. Maga terjeszt ilyen rémbhirt.

— Ornagy ur, én nem rémbhirt terjesztek, hanem tényt jelentek.

— Honnan veszi ezt?

— Az itt lévé német osztaly felderitGtisztjével lesétaltunk Olahlapad felé és akkor lattuk,
hogy teherautékon mintegy ezer, csak géppisztollyal felszerelt orosz gyalogos érkezett és
azonnal felfejlodtek tamadasra.

— Ez csak rémbhir lehet, ezért felelni fog.

— Igenis, de hamarosan ott fog elmenni egy német gépvontatasu tiizérosztaly.

— Hova mennek?

— A parancsuk szerint Berlinbe.

Papp Grnagy befejezte a ridiobeszélgetést. En mentem és megkerestem a zaszl6alj-pa-
rancsnoksagot. Ott figy fiatal segédtiszttel talilkoztam, annak is elmondtam a felderitésiink
eredményét és mondtam neki, hogy figyelje csak a németeket, milyen fiirgén mozognak,
Berlinig mennck, Ggy megijedtek.

Ahol alltunk, onnan lehetett latni a német tiizérosztilyt. Nagy mozgas volt, inditottik a
motorokat. A zaszléaljnak is volt 6sszekotje a németeknél, az 1s jelentette, hogy a németek
menetkészek és indulnak.

Visszamentem a radiésaimhoz, éppen hivott Papp 6rnagy.

— Parancsom: utolsé toltényig kitartani, érti!?

54



— Ornagy tr 16szerutinpétlist kérek, nekem van a pisztolyomban 6 l6vés, két tiizéremnek
van karabelya 10-10 lovéssel, ezzel a loszermennyiséggel nem tudunk eredményesen
ellenallni.

A toviabbi megbeszélés megszakadt.

A német tizérség itt vonul at elottiink, nem illtak meg, nagyon gyorsan mentek.
Olahlapad felol géppisztolytaz hallatszott. Felnyergeltettem a lova{at. bucstit intettem a
falunak, clindultunﬁ szép csendesen vissza az osztalytorzshoz. Mikor a falu széléhez értiink,
mar latszott, hogy vége a békés életnek. Nagy sietséggel pakoltak és igyckeztek menetkészek
lenni. A mi torzsunk is nagy késziilédésben volt. Jelentkeztem Papp ornagynal, csak intett és
nem vont felelGsségre, hogy miért nem tartottam ki az utolsé t6ltényig. A hadbirésagot sem
emlegette. Orosz és roman tizérség vette tliz ala a Szindi tet6t.

Elkezdtiink visszavonulni. Lehet, hogy a hadijelentést rugalmas visszavonulasnak titulal-
ta, de a rugalmassagnak nem sok jelét lattam. Torda kozelében a Szindi teton ment az osztaly
két titege tiizeldallasba. Itt egy cementgyar volt és volt egy 1t, ami levezeteut a tet6rél a
volgybe. Ezt az utat idonként tiz ald vette az ellenséges tiizerség, szimolva azzal, hogy ezen
az uton akarunk visszavonulni.

Papp drnagy is figyelhelyet létesitett és a két titeg parancsnokaval tavbeszél6-6sszekotte-
tése volt. Az osztélytérzzselyc y védtelennek latszo helyre mentem és tavbeszél6-6sszekotte-
tést teremtettem a figyclévcﬁ. A 10-es tarack lovéseket adott le, az ellenség idonként
osszpontositott tizzel valaszolt.

Papg ornagy jelentkezett a tavbeszélon. Parancsot adott, hogy tljek be a kozelben lévo
autdjaba, az ellenséges tiizérség altal belétt tron menjek le és deritsem fel, hogy a vélgyben
lévé aton éjjel tovabb tudunk-e menni?

Megismételtette velem a parancsot és azonnal indulast parancsolt. A sofériinknek — mis
neve volt, de én mindig csak g(ubal:inak sz6litottam — elmondtam a parancsot, Kubala nagyon
karomkodott.

— Mi a véleményed errél, Kubala? - kérdeztem.

— Tudom, hogy miért van ez — valaszolt. — Az 6rnagy ur adott egy buta parancsot és én
megmondtam, hogy azt nem lehet végrehajtani. Most ki akarja préobilni, hogy ismét
megtagadom-e a parancsot és akkor atad a tollasoknak.

lgubal;inak igaza volt, mindkettonket probara akart tenni. Villaltuk a parancs végrehajta-
sat, ez kisebb veszély volt, mint a tabori csendérség.

Szerencsésen hajtottunk végig az uton, oda, vissza. Nem l6ttek rank, csak a szokasos
zavar6 lovéseket adtik le. Kubalaval ekkor kotottem szoros baratsagot.

A Szindi tetén ellovoldoztik a magunkkal hozott 16szert. Ott volt 8 agya, egy csomé
ember, 16szer nélkill. Ejjel lemisztunk a Szindi tetérél és mellékutakon elindultunk
Kolozsvir felé.

Kolozsvar-Torda kozotti ut kozepe tajan egy kozségben hizédott meg az osztilytorzs.
Ezt a falut idonként IGtte az ellenséges tiizérseg. Mi hajnalban értiink ide és a tizérségi viz
ellenére kezdtiink berendezkedni. A falu északi részét még nem érte el a tizérségi tiz, igy a
lovakat és a szekereket ott helyeztik el. Mi egy takaros ucFvaron utortik fel a tanyinkat. Az
udvaron csirkék, néhany juh, par barany le a’észett. Az ellenséges tiizérség megint tiiz ala
vette a falut, leadott par lovést és az egyik lovés kozel csapddott be, ahol mi voltunk. Eg
repeszdarab eltalilta az egyik baranyt. Szegény vérzett és szivszoritéan bégetett. A tﬁzérein{
kozot volt egy erdélyigzi'ﬁ, aki Bukarestben az egyik j6 nevi étteremben volt szakacs.
Amikor litta a sebestlt baranyt, elvigta a nyakat és percek alatt megnyuzta. Talilt
fokhagymat a kertben és az egyik combot a haziasszonynak adta, a comb ellenében kaptunk
fuszert, tanyérokat és kést. Tuzet rakott és kint az ug'varon nyarson megsiitotte a barany
gerincét. Olyan finom fokhagymas birénigcrincet se addig, se az6ta nem ettem. Valahonnan
egy iiveg bor is elokertilt, Papp 6rnagy kegyesen letegezett és ettdl kezdve baritsigosabb
hangnemet iit6tt meg. En megmaradtam az ornagy r megsz6litas mellett.

A kozségbol fcllgﬁsztunk a Kolozsvar feletti Feleki tetére. Innen be lehetett latni
Kolozsvarra. A kép felejthetetlenil szép volt. Itt sziiletett anyam, apam itt végezte az
egyetemet. Rokonaim, barataim éltek a varosban. Most itt alltunk a viros felé emelkedo
magaslaton és lattuk, amint a varosban folyik az élet, annak ellenére, hogy tudtik, a tamadas
barmikor megindulhat.

Az orosz varosok képe is megjelent elGttem, a kormos, fiistos, kiégett épiiletek. Vajon ezt
a szeretett varost is az a sors fogja érni? Reméltem, hogy nem, reméltem, hogy a németek nem
akarnak itt ellenallast kifejteni és nem dél romba a viros.
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Papp 6rna: kovette a hadosztalyt, bevonultak Kolozsvarra és ott rendezkedett be.

Mi a Feleki teton telepedtiink meg. Astunk godroket és abban laktunk. Az ellenséges
tiizérség idonként tiz ald vett minket, nehogy el elejtsiik, hogy habort van.

Két uszttarsammal fejlédote ki jo és 6szinte baratsag. Romvary ¥6zscf allatorvossal és
Géczy Karoly hadaprod 6rmesterrel, akinek az apja az egri kaptalan t6intézéje volt. Karcsi

azdasagi akadémiat végzett. Mi harman egy godorben laktunk és sokat beszélgettiink
allattenyésztésrol, gazdalkodasrol, sajat sorsunkrol.

Kubala jott fel az autéval értem, hogy menjek le, az 6rnagy ar hivat. Lementem
Kolozsvarra a hadtestparancsnoksagra. Nem Papp hivatott, hanem az én vezérkari szazados
baritom. Miutin me, El’nélt 16 szilvapalinkaval, ratért arra, amiért hivatort.

Be kellene menni %ordéra, mondotta. Vallalom-e, hogy bevigyek egy parancsot, hogy az
ott dllomasozé és hidfét alkoté zaszléalj éjjel huzzon ki.

A Kolozsvar-Torda miut mindkét oldalin orosz tampontok voltak. Géppisztolyos
orosz egységek, még nem voltak nchéz fegyvereik. Szazados baritom arra hivatkozott,
hogy azeért vilasztott erre a nem kellemes szerepre, mert gondolta, hogy én villalkozom
ilyesmikre.

Kis gondolkodas utan valaszoltam. A soférrel kell megbeszéljem, ha Kubala vallalja és
bizik abban, hogy meg tudjuk csinalni az utat, akkor villalom. Kimentem a kint varakozé
Kubalahoz. Vittem ncEi egy j6 pohar szilvapalinkat.

— Mi a véleményed, be kclljcnc menni Tordara.

Az 6rnagy ur talilta ezt ki? — Kérdezte Kubala.

Nem - valaszoltam —, a hidfét akarjuk felszamolni. Két-haromszaz ember sorsa fiigg attél,
hogy be tudjuk-¢ vinni a parancsot.

i kipufogot ugy kell megesinalni, hogy minél zajtalanabb legyen a kocsi — vilaszolta
Kubala.

— Meg tudod-e ezt csinalni?

— Lattam itt egy aut6javité muhelyt, ott megprobalom, de biztos fizetni kell.

A sz:izadosnai mondtam, hogy mit akar Kubala csinalni és ahhoz pénz kell.

— Csinaljatok! — volt a parancs.

Mintegy két 6ra milva kész volt az auté. Szomor, esés nap volt. Sird, apré szemi es6
esett és ugy tiint, hogy sohase fog elallni. Ez nekiink nagyon jol jott. Ilyenkor a ruszkik nem
naﬂ'on leskelodnek. Nem éberek.

egkaptuk a parancsot; indulhattunk. Papp 6rnagy ugrott a kocsiba.

— Ornagy ur is jon veliink? — kérdeztem.

— Nem, nem, én kiszillok a Feleki tetén — szabadkozott az 6rnagy ur.

Ugy le volt tompitva a motor zigasa, hogy alig lehetett hallani a motor zajat. Az 6rnagy
kiszallt a Feleki teton és mi nekivagtunk az utnak. A széles aszfaltos tton teljes tempéban
mentiink, ahogy egy lehajtott 110-es Fiat menni tud. Mar til voltunk az at felén, amikor egy
német tank kibukkan jobb oldalrél teljesen varatlanul. Kubala fékezett, az auté vagy kétszer
megfordult az Gton és egy kilométerkonek csapddott. A tank is fékezett, egész kozel alltunk
meg egymashoz.

‘ékezésnél én eloreestem az autéban és a szemiivegem bal Givege eltort és az tiveg belement
a szemembe. Omlott a vér, amikor kiszalltam az autobél. A németek azonnal kétszert
szedtek el6 és bekotottek. A ruszkik is felébredick és 16voldozni kezdrek. A tank tiz ala vette
alovoldozo taimpontokat és azok hamar elhallgattak.

Kubala megvizsgilta az autét, a hit6 titédote a kilométerkohoz, kicsit jott a viz a hatébol,
de Kubala és a németek valahogy eltomték a lyukat. Kérdeztem Kubalit, hogy tudjuk-e
folytatni az utat. — Megprabiljuk - valaszolt.

A tank allisban maradt és megigérte, hogy ha tizet kapunk, ok valaszolnak. Elindultunk
és gyorsan kozeledtiink Tordihoz. Lovéseket hallottunk, de mi beértiink anélkiil, hogy
talalat ért volna minket.

A parancsnoksigon egy hadnagy fogadott, segédtiszt volt. Atadtam a parancsot, ritkin
lattam boldogabb embert.

Sz6val nem felejrettek itt minket — mondta boldogan.

Egészségligyi katonak keriiltek el6 és atkotoztek. Nem volt modjuk arra, hogy megvizs-
giljanak. Kubala kozben segitséget szerzett, s megesinalta a hit6t annyira, hogy alig
csOpOgott a viz.

Feltoltotte a hutor, készek voltunk, hogy visszainduljunk. Tisztek, katonak és néhany civil
gyult korénk és kivantak szerencsés utat.
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Az es6 még jobban eleredt, Kubala rikapcsolt és mentiink a kis Fiattal, spriccelt a viz a
kerckek alatt. A veszélyes zonan atértink, csak néhany lovést hallottunk. Sértetlenek
voltunk. Kicsit levett a sebességb6l Kubala, itt mar mehettiink lasabban. Kolozsvarra
akartunk bemenni a klinikara, hogy megvizsgaltassuk a szememet.

A Feleki tetonél Papp 6rnagy és tobben vartak. A német tankosok mondtak el, hogy
minket kis baleset ért. gapp ismét betlt az autéba és egyenesen mentink a klinikara. Itt
azonnal megvizsgaltak, s az orvos 6rommel kozélte, hogy a szemem nem sériilt meg, a
szemiiveg livegje a csont és a bor kozé csuszou be. Bokan rigtam az orvost, de Papp out
leskelodott a kozelben, hallotta, hogy nem sebestiltem meg stlyosan, igy az a lehetoségem,
hogy mint sebesilt visszakeriiljek Miskolcra, elesett, ezért rigtam bokan az orvost.
Bocsanatot kértem téle.

Szép nagy kotést kaptam a fejemre és igy mentem jelentést tenni a szazadosnak, hogy a
kirandulas sikeres volt.

Megkoszonték tgy nekem, mint Kubalinak, ismét kaptunk egy-egy j6 pohir észilvapalin-
kat. En elmentem meglitogatni Laszl6 Dezsoéket és onnan mentem vissza a Feleki tetore. Pir
nap milva le lehetett venni a kétést és mar nem voltam sebesiilt hos.

égre parancsot kaptunk a visszavonulisra. En lemaradtam és egy loviszommal egyiitt
elmentem elbicsizni Laszlo Dezsoéktol. Nehéz szivvel bacstiztam el. A németck mar
robbantgattak a hidakat, Kolozsvar megmenckiilt, nem lett a habora aldozata. Talan én
voltam az utolsé magyar katona, aki elhagyta Kolozsvart, utinam mar robbantoutik az
utolso hidat.

Utolértem a csapatomat és megkezdodott a menekiilé visszavonulas. Eligazitasért, hogy
merre megyiink, gyakran kellett a parancsnoksagra menjek. Ott se voltak okosabbak az
emberck, mint mi, akik tapostuk az utakat és szinte érzékeinkre biztak, hogy melyik utat
valasszuk. Nem voltak jo térképeink. Az illitolag 4j és nagyon pontos térképeket szallité
vonat téves iranyitas miatt beleszaladt az eléretoré orosz-romin csapatokba és nagy
oromitkre boségesen el lettek latva térképekkel. Tuzérségik pontossaga alatamasztja ezt a
hiresztelést.

Egy romanok lakta kozség hatariban osszegyiltek a tisztek és vartuk az Gjabb eligazitast.

A parancsnoksagon volt egy szizados, akit mar régebben észrevettem és nem tudtam hova
tenni. A szazados civil nadragot és sarga magas szaru cipot hordott, katonazubbony volt rajta
és vilagoskek, tehat nem sotetkék huszarparolija volt, harom csillaggal. A fején tiszti sapka és
a vallara vetve katonakopeny. Oldalfegyvere nem volt, hanem egy gorbe botos sétapalcaval
sétalt. Volt egy beosztottja, akit a miskolci jogakadémiarél ismertem, tudtam, hogy ott tanult
jogot, de nem voltunk bariti viszonyban. Rendes gyalogos egyenruhit viselt és zaszl6si
rangja volt.

Lattam, amint idénként a tabori csendéroknek adnak parancsot. A usziek egy tisztason
gyiltek ossze és beszélgeuek. Tolink mintegy 100-150 méterre, az erdé szélén 15-20 roman
asszony és gyerek, kis batyukkal a keziikben, bujkalva mentek abba az iranyba, ahonnan mi
jottiink. Latszott rajruk, hogy elmenekiltek a falujukbol és most vissza akarnak térni.

A sétabotos szazados és az én joghallgaté tarsam kozel alltak hozzam és azon tanacskoz-
tak, hogy ez a kis csoport kémekbol all és ezeket ki kell végezni. En egy alkalmas pillanatban
megérintettem a zaszlos karjat és mondtam neki, hogy szeretnék vele Bcszélni. Jo parlépéssel
cltavolodtunk a tisztektdl és ekkor kérdeztem a zaszlost, hogy mit akarnak csindlni a
menekiilo kis csoporttal?

s Ezek kémek, ezek elaruljak a hadsereg helyzetét a romanoknak, ki kell végeztessik
oket.

Amennyire csak tudtam, uralkodtam magamon. Megjelentek eléttem a MEFHOSZ
balatonszantédi kisebbségi konferenciai, a Marciusi Front torekvése, hogy Dunai Konfode-
raciot hirdet és akkor ezek a szédiltek artatlan embereket akarnak kivégeztetni.

Miféle hadseregrol beszél? - kérdeztem. Ez nem hadsereg, ez egy menekiil6 valami, de nem
hadsereg. Ne felejtse el, hogy minden kivégzett romanért az itt marad6 magyarsag szazszoros
arat fog tizetni.

A zasz|l6s arcan gyanis rangatozast lattam, hirtelen észhez tértem. Remélem — mondtam -
ezt a beszélgetést nem tcrclcﬁ hivatalos atra, ez barati beszélgetés marad —, nyujtottam a
kezemet, hogy kézfogassal zarjam le a beszélgetést. A zaszlos megtartotta a szavat és nem
jelentett fel.

Mentiink, mendegéltiink, német csapatok, magyar csapatok osszekeveredtek. A Meszes-
hegységhez értiink. Mar menetben voltunk vagy 6 6raja, amikor a Meszesen atvezetd tithoz
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értiink. Felettiink idénként orosz felderit6 repiilogépek jelentek meg, de josagosak voltak,
nem lovoldoztek.

Ahogy ratértink a Meszesen atvezetd, sziik hegyi ttra, egy német egység tort felénk
a kis, egylovas, gumikereki kocsijaikkal, aknavetéikel és géppuskékkal elszerelve. Ezek
mar nem birodalmi németek voltak, hanem besorozott népi németek, az SS kiilonleges
osztagai.

An%ikor a szlik uthoz értiink, ezek eldre akartak torni és el akartak zarni az utat el6ttiink.
A 526 szoros értelmében verekedésre keriilt a sor. En a pisztolyom agyival iitéttem azokat,
akik el6zni akartak és igy visszatartva 6ket a sajat lovasaimat hajtottam elére. A szekereket is
felzarkoztattam és igy egy kis elonyt szerezve meneteltiink elére a keskeny Gton. De a
németek se hagytik magukat, azok 1s felzarkéztak és igy egymas mellett mentiink. Ahol
szukiilt az t, ott verekedtiink az elsdségért.

Igy, egymassal versenyezve értiink be a délel6tti 6rikban Zilahra. Ejjel esett, nappalra
kideriilt. Mi mintegy 80-90 kilométeres menet utin érkeztiink be Zilahra. Nagyon faradtak
voltunk. Az uttesten déltiink le, hogy egy kicsit megpihenjiink. A kozeli lakisok ablakai
nyitva voltak és a radié hangjat hallottuk. Nem értettuk tisztan, de a civil lakossag korénk
gyult és orommel Gjsagoltak, hogy vége a habortnak, MagyarorszéF kiugrott.

Mi nem értettitk pontosan, hogy mi tortént. Zilahnak egy magaslatra vezeté atjan alltunk
meg és itt pihentiink. Innen j6l lehetett litni a volgyben lévo német parancsnoksagra. Egyszer
csak elterjedt a hir, hogy a Dalnoki Veress, az erdélyi csapatok parancsnoka most ment a
német féhadiszallasra, hogy megbeszéljék az j helyzetet.

Ahogy megtudtuk, a megbeszélés nagyon elhizédott, de mi semmi j parancsot nem
kaptunk. Zilahrél lementiink, és egy kis faluban helyezkedtiink el, ott téltotrik az éjszakat.

eggel arra ébredtiink, hogy a magyar kiugrds nem sikeriilt, mar nem Horthy és kormanya
uralkodik, Szalasit kell dicsoiteni. Koriilttiink nem valtozott semmi, csak akik a német
gyozelemben biztak, azoknak jott meg a hangja. Egy kis szabolcsi faluban kapta az osztily a
parancsot, hogy fel kell eskiidniink Szalasira.

Papp (')mag{l és a hadnagy elkeriilt és nagy buzFalommal készitették elé az esketést.
Egyszer csak hivattak és egy értelmetlen paranccsal elérekiildtek, hogy eﬁy kis faluban
nezzem meg, hogyan tudunk majd éjjelezni. Rogton lattam, hogy azt akarjak, o?' ne legyek
jelen a Szalasira valé felesketésnél. Ei akartak kertilni azt, hogy megtagadjam az eskii letételét.
U?' hiszem, ez a tapintatos megoldas a hadnagy Gtlete volt.

app 6rnagybol nem néztem ki ennyi bolcsességet. Igy én nem lettem Szilasi katonija, de
tovabb szolgaltam.

Mentiink, mendegéltiink Szabolcsban. A szallascsinalok, akiket mindig elérekiildtiink,
hoaﬁ gjjelre szllast készitsenek, hamar megtanultik, hogy nekem milyen helyen készitsenek
sza f’ést. Ha a porta jobb volt és a tragya szépen 6ssze volt rakva, akkor ott készitettek nekem
helyet. Majdnem minden esetben arany- vagy eziistkaliszos gazdinil kaptam szallist.
Faradtsag, a habors ziirzavar ellenére fe{;jthetetlenek maradtak ezek az éjszaﬁik.

Itt lattam, hogy micsoda nagy szellemi és erkolesi erdt jelentett ez a kaliszos mozgalom és
szervezet. Itt ismertem fel, hogy milyen nagy szolgalatot tett a Kis Ujsig kaliszos oldala.
Tudatositotta, hogy vannak és Osszetartanak, erét jelentenek. Kesertien gondoltam arra,
hogy ha ezt a mozgalmat el6bb kezdtiik volna, a politikai élet olyan bazist kapott volna, ami
anemet befolyast eredményesebben tudta volna csokkenteni.

Egy szomoru esés napi menet utan, sotétben értiink be egy faluba. A szillascsinalok
jelentették, hogy a hizak iresek, az ajtok nyitva vannak, az ilﬁltok az istalloban el vannak

atva, de senkit nem talilnak otthon. Egy nagy oreg kiriaépiiletet és a hozzi tartozé istallokat
készitettek el6 szillisnak. Az istill6 ures volt, de taliltak takarmanyt, Ggyhogy a lovak el
lesznek latva.

Mi a nagy sirga épiilet egyik szobijiba koltoztiink be. Hamarosan megtalaltuk a kozsé
lakéit is, a haz pincéjében voltak elbijva, mert a falu tele van orosz katonaséggaf
Vigyazzunk, mert a hizban is vannak oroszok.

em sokat tor6dtiink a figyelmeztetéssel, faradtak, atazottak voltunk, végre a szobaban
nem esett az eso, lefekiidtiink a foldre és elaludtunk.

Reggel arra ébredtiink, hogy géppisztolysorozatot kaptunk a szobiba, ezért az ablakon
tivoztunk, nagyon gyorsan. Kint az udvaron a falhoz lapulva prébailtuk kitalilni, hogy mi
van.

Apagy kdzségben voltunk. Ez hires dohinyterm teriilet. Szinte minden hizhoz egy kis
dohanyszarité is tartozik. A szaritok tele voltak dohannyal.
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A tizérek is talpon voltak, de semmi szervezett védekezést nem tudtunk 6sszehozni,
mindenki szaladt és keresett maganak fedezéket. Papp 6rnagy is elokeriilt és egy géppisztoly-
lyal felfegyverkezve tanacstalanul szaladgalt.

En vagE két tiizérrel beugrottam egy dohinyszaritéba. Onnan lestiink kifelé, hogy mi
torténik. Egyszer csak l6vések hangjat halljuk a dohanyszarité masik oldalarél. A felakasz-
tott dohdnyok kdzott atlestiink a masik oldalra, orosz katonik lovéldoztek géppisztollyal.

k is meglattak minket, 6k is kiugrottak, mi is kiugrottunk, mashol keresti’mE guvéhelyet.

Egy tank tint fel, Papp 6rnagy es én egymas mellett dlltunk és egy famégiil lestiik a tankot.
A tank éles csattanissaﬁévése et adott [e a templom tornyira, feltételezve, hogy ott van a
figyelonk. A tank par méterre t6liink sebesen huzott el. Az utcakon a magyarok és az
oroszok egymast 16voldoziék.

Az istél?ébél a tuzérek kihoztak a lovakat, nagyon gyorsan befogtak és Levelek irinyaba
menekiiltek. A 16voldozés lecsendesedett, a szeEcrek gyors ugetésben kovették egymast, a
hitaslovakon t6bb lovat 6sszefogva egy-egy tiizér ugyancsak Levelek irinyaba lovagolt.

Mi Papp 6rnaggyal ketten maradtunk egyiitt és mivel a nagy kavarodisban semmi
értelmeset nem tuﬁ)t,unk csinalni, gyalog a szekerek és lovak utan indultunk. Egy ritka
kukoricasban ballagtunk, amikor tc‘ﬁﬁnk jobbra egy kis lovascsoport tiint fel. Négy kozak és
egy vezet6 16 lassu galolppban kozeledett. Mi megﬁﬁzmk magunkat a kukoricasban és téliink
mintegy 100 méterre lovagoltak el a kozikok. Papp hozzim fordult és szederjes, kek,
rangatozo szajjal kérdezte:

— Ugye jobL, ha nem lovok?

-A ogy akarja, 6rnagy Gr — valaszoltam. — De 6rnagy 1r, nézze hogy tilnek ezek alovon?
Jol tlnek?

Papp 6rnagy Gr ram nézett, a szeméb6l gyilolet sugarzott és ettdl kezdve nem volt
maradasom. glgy meggylolt, hogy akkor, amikor 6 lathatéan fél, nekem van kedvem
viccelni és visszaadni az 6 szemtelen megjegyzéseit.

Leveleken osszeszedtiik az osztaly6rsot, az titegeket. Papp és a hadnagy beiiltek Kubala
autdjaba és elérementek. Mi szamba vettiik a vesztcségi’mﬁet, volt két galottunk, de volt
sebestltink is.

Elindultunk a Tisza felé.

Potoczky Kalman

~Rettegésben és félelemben éltink...”

Furiakovics Mikl6s 1949-ben keriilt Tapéra, ebbe a vallisos hagyomanyaiban él6, Szeged
melletti faluba. Azok kozé a papok kozé tartozott, akik sohasem hitték, hogy a kommuniz-
mus gyokeret tud ereszteni Magyarorszagon. Nyiltan szembeszillt a kommunista eszmék
helyi hirdetéivel. Hirdette tovabb a hitet, a vallisossagban gyokerezé erkolesiség létfontossa-
gat.
Furiakovics esperes urat magam is j6l ismertem. Bator kiillasiért kilonosen tisztelte Tapé
népe. Am amikor elhurcoltik, egyszeriben iires maradt a tipéi templom: senki se mert misére
jarni, titkon Szegeden keresztelték és eskették gyermekeiket a tapéi hivé csaladok.

Az it kozolt szoveg hi tikre az akkori idok borzaszté allapotinak, melynek egyik
kereszthordozdja lett Furiakovics Mikl6s.

if). Lele Jozsef

Az itélet

En, Furiakovics Miklés, Vic egyhazmegyei dldozépap, sziilettem Ujpesten 1910. jtnius 7.
napjan. Az Gjpesti Konyves Kilman Redlgimnazium elvégzése utan érettségiztem 1929-ben.
A vici papnevel6 intézetbe léptem 1929 szeptemberében, majd annak elvégzése utan pappa
szenteltettem dr. Hanauer X Istvan vaci puspok ar altal, 1934. junius 29-én. A vaci

hiazmegye szolgilatiban mikodtem kiilonféle helyeken. 1945. julius 1-jét6] 1949. januir
1-)éig rakosszentmihalyi hitoktaté voltam, és mar ebben az id6ben 6sszeiitkozésbe keriiltem
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a kommunistikkal, akik meg akartak verni. Igy ottlétem tarthatatlanna vilva, Pétery Jozsef
vaci puspok athelyezett Csanytelekre hitoktatonak. Itt kaptam a tdviratot és telefont, hog
1949. februdr 4-én, vasirnap vegyem at a tapéi plébania vezetését Bakos Kilman plc’ba’mostor
Haladéktalanul elutaztam Tapéra és atvettem a plébania vezetését.

Tapé kozség a Tisza partjan tiszta katolikus és magyar lakossaggal eszményi hely volt
szamomra, ésglclkcsen igyekeztem betélteni hivatisomat. Tanitottam a hittant a helybéli
rémai katolikus elemi iskoldban, a helybeli dllami iskoldban, a tanyai iskolikban.

1949 madjusinak végén az allami iskoliaban az 6todik osztilyban Térok nevi tanito,
feltehetoen parancsra, diakjai segitségével az osztly falin fliiggd nagyalaki fesziilet két
oldalira elhelyezte Sztalin és Rakosi Matyas nagyalaka plakatjat. Mikor én a kovetkezd
napon beléptem a terembe, hogy megtartsam hittanérimat, meglatva a két nagy plakatot a
fesziilet két oldalan, igy kialtottam fel: ,Ki volt az a nagy marha, aki mar megint két lator
kozé feszitette a mig{lrunkat!?” Erre a didkok elmondtak, hogy tértént ezeknek az
elhelyezése. Na ez az esemény j6 alkalom volt az én eltavolitasomra.

Tari Janos tanul6 elmondta otthon ezt az eseményt, és annak édesanyja, aki akkor mar az
MNDSZ tagja volt, kerékparra iilt és bement Szegedre, ahol a kommunista partban
feljelentett engem. Még jiniusban megtértént a kivizsgalds. Egy AVH-s kijott és kivallatta a

ermekeket, leirta és aldiratta velik a vallomdsaikat. Engem a nyar folyamin egy
alkalommal behivattak az AVH-ba és ott engem is kivallattak. En nem tagadtam le semmit
sem.

A tirgyalast a Szegedi Népbirdsag 1949. oktéber 17. napjara tdzte ki. Erre édesanyammal
és néhany hivemmel mentem be 9 6rara. Ugyvédem dr. Hunyady Janos szegedi iigyvéd volt,
aki a targyalds és az itélet utin megmondta, hogy a népbirak Kﬁzétt mar a targyalas alatt
kézrol kézre jart az AVH kérnyezetjelentése és javaslata az én elitéltetésemre vonatkozélag.

Az itélet kétévi bortonbiintetés volt, otéwi kitiltas Tapé kozség teriiletérél, 10 évi
hivatalvesztés és 10 évi politikai jogvesztés, teljes vagyonelkobzissal egyetemben.

Mivel a jelen lévé tapéiak, akik mar vagy hiszan voltak, nagy tuntetésbe kezdrek, a
tanacselnok, dr. Kovacs Laszl6 elkialtotta magat: ,Szatmari bacsi, vasat!™ Mire Szatmari
fegyor ratette a vallamra a kezét és elvezetett egy emeleti celliba.

nnan délutan lovas rabszallité kocsin vittek a szegedi Csillag borténbe, ahol a vizs-
alati osztilyon helyeztek ¢l egy 12 személyes celliban. Két nap milva bekeriiltem a
Eértén papi celldjiba, ahol velem eﬂlﬁu mar 12 pap volt. Emeletes é%(akban aludtunk.

Néhany het milva azutan négyesével helyeztek el benniinket egy-egy cellaban a maginzar-
kaosztalyon.

Szeged - Csillag borton

A szegedi Csillag borton papi zarkajaban 1949 oktoberében a kovetkezd egyhizi
személyek voltak elhelyezve: 1. dr. Ordas Lajos evangélikus plispok ur, 2. Kardcsonyi Guido
szeged-petofitelepi plébanos, 3. Kiss Istvan szegedi zérdalerkész, hittanar, 4. Szabo Arpdd
medgyesbodzasi plc%énos, 5. dr. Pongrdc Lorant szegedi gimnaziumi hittanar, 6. Déobrossy
Janos fabiansebestyéni plébanos, 7. Radnai Anasztaz kapucinus szerzetes, budai Fé utcai
Elébénos, 8. Balla Marian kapucinus szerzetes, szentesi kaplan, 9. Cserhati Gergely bacsbo-

odi esperes-plébanos, 10. Csak Boldizsar jezsuita szerzetes, Szeged, 11. Konyves Tibor
jezsuita szerzetes, Szeged, 12. Furiakovics Miklos tapéi plébanos.

A szegedi Csillag bortonben dolgoztunk is. Déleléttonként egy munkateremben rokka-
kon kenserkécbél onalat kellett' készitstink, amibél aztan a szalmazsikok anyagat szotték.

Naponta ebéd utan sétilni kiildtek le benniinket a bortonudvarra, ahol az egyik sarokban
kiillon sétilhattunk. Dr. Ordas pispok tr ribeszélt benniinket, hogy a testu kondiciénk
fenntartasa érdekében egyiitt tornazzunk. Mint a svédtorna kivalé szakértdje, 6 vezette a
tornainkat. Ki’)rbcélltunﬁ, 6 kozépen dllva vezényelte a gKakorlatokat.

Ott még a régi bortondrok teljesitettek szolgalatot, akikben volt emberség. Tarthattunk
magunknal Szentirast, breviairumot, egy-egy Ebnyvct, amit egymas kozott cserélgettiink.
Még a kapolna is mikodott, és a bortonlelkesz, egy szegedi paﬁtérsunk minden honapban
tartott nekiink szentmisét, amelyre még a vasban%}évé binozoket is felvezették. A Csillag
bortonnek 3 szarnya van, az egyikben a kozbuntényesek voltak, a masikban a gazdasagi
kihagasok elitéltjei (kulakok stb.) voltak, mig a harmadikban a politikai elitéltek volta
(koztitk mi is).
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